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This Master thesis „ Adaptation test ANELT into Czech language“ deal with diagnostic 
tools  for  measuring  the  verbal  communicative  ability  of  patients  with  aphasia 
in everyday  language  situations.  I  focused  specifically  on  the  Dutch  speech  therapy 
test  ANELT  (AmsterdamNijmegen  Everyday  Language  Test),  which  was  designed 
to measure  the  level  of  verbal  communication  skills  of  aphasic  patients.  The  aim 
of the  thesis  is  a  translation  test  ANELT  and  its  adaptation  to  the  Czech  language 
environment.  
     In the first chapter of the thesis is outlined broad meaning of diagnosis, which is 
used in many scientific disciplines. The second chapter deals in detail with diagnostic 
of  speech  therapy,  its  objectives,  methods  and  factors  that  affect  speech  therapy 
diagnosis.  The  third  chapter  provides  an  overview  of  tools  used  for  diagnosis 
of aphasia  in  the  Czech  Republic.  The  fourth  chapter  discusses  the  standards  for 
diagnostic  tools  and  the  rules  that  apply  to  the  creation  of  language  versions.  The 
fifth chapter presents detailed test ANELT inform also about the aims, development 
and  basic  principles  of  administration.  In  the  sixth  chapter  we  read  about  the 
techniques of quantitative research, which has been used in the implementation of 
the objectives thesis. Further chapters present the characteristics of the research file 
volunteers  and  patients  with  aphasia  who  participated  in  the  research  and  thesis 
schedule.  The  seventh  chapter  is  presented  the  results  obtained  intact  and  aphasic 
respondents tested the translated diagnostic material ANELT in the Czech language. 
